Муниципальный контракт №___________
На поставку товаров

г. Сосновый Бор                                                              «___ » _________ 2008 г.

     Комитет социальной защиты населения администрации муниципального образования Сосновоборский городской округ Ленинградской области, именуемый в дальнейшем «Муниципальный заказчик», в лице Председателя Комитета Наумовой Ирины Андреевны, действующей на основании Положения о Комитете, с одной стороны, и  ___________________________________________________________________________________________________________________ именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _____________________________________ действующее на основании __________________________________________________ с другой стороны, заключили настоящий муниципальный контракт о нижеследующем:
1. Предмет контракта

1.1.  Муниципальный заказчик поручает, а Поставщик принимает на себя обязанности по поставке лицензионных комплексных рабочих мест региональной автоматизированной информационно – аналитической системы «Единая база данных социальной защиты населения» Ленинградской области, именуемых в дальнейшем Товар.
1.2.  Наименование, характеристики, количество и цена поставляемого товара по контракту указаны в Спецификации заказа (Приложение №1 к настоящему контракту).
1.3.   Муниципальный заказчик получает право собственности на Товар в объеме, ограниченном авторскими правами Изготовителя.  

1.4.  Настоящий контракт заключается  по результатам проведения запроса котировок  (Протокол № ________от «_______»________________2008 года).
2. Права и обязанности сторон

2.1. Поставщик обязуется:

2.1.1. Передать Товар надлежащего качества (в состоянии, обеспечивающем устойчивую эксплуатацию системы), в количестве, по техническим характеристикам и по ценам, указанным в Спецификации заказа (Приложение №1).

2.1.2. Вместе с Товаром передать надлежащим образом оформленные сопроводительные документы удостоверяющие качество Товара (сертификаты, лицензии).

2.1.3. Передать товар Муниципальному заказчику по товарным накладным в сроки – по согласованию с Заказчиком, после подписания сторонами контракта и регистрации его в сводном реестре, но во всех случаях не позднее 25  декабря 2008 года. 

2.1.4.  Установить гарантийный срок на предоставленный Товар - 3 года от момента подписания сторонами акта о приемке выполненных работ. Гарантия качества распространяется на все элементы, составляющие предмет Договора.

2.1.5. Сообщить муниципальному заказчику о требованиях, которые необходимо соблюдать для эффективного и безопасного использования Товара, а также о возможных для самого заказчика последствиях несоблюдения соответствующих требований.

2.2. Муниципальный заказчик обязуется:
2.2.1. Осуществить проверку при приемке Товара по количеству, техническим характеристикам, качеству, оформить соответствующие документы (накладную и т.д.). 

2.2.2. Оплатить Товар, в порядке, предусмотренном разделом 4 Муниципального контракта.

2.2.3. Внести сведения о заключенном муниципальном контракте в сводный реестр муниципальных контрактов в день подписания муниципального контракта обеими сторонами.

3. Порядок приемки Товара

3.1. Передача Товара осуществляется на основании двустороннего Акта сдачи – приемки, подписанного уполномоченными представителями сторон.
3.2. Муниципальный заказчик подписывает  Акт в течение 10 рабочих дней с момента представления их Поставщиком, либо в эти же сроки предоставить мотивированный отказ, в письменном виде изложив причины не подписания. В противном случае Поставщик имеет право в одностороннем порядке подписать Акт. С этого момента Поставщик считается выполнившим свои обязательства.
3.3. При обнаружении в процессе приемки товара несоответствия поставляемого Поставщиком товара по форме, количеству,  либо качеству Муниципальный заказчик обязан приостановить приемку и отказаться от приемки ненадлежащего товара. В этом случае Муниципальный заказчик обязуется назначить Поставщику срок для замены ненадлежащего товара на надлежащий. При этом Стороны обязуются составить протокол, в котором обязуются указать дату его составления, перечислить товары, не соответствующие заявленным по количеству и/или качеству, указывают срок для замены. Данный протокол является неотъемлемой частью настоящего контракта.

3.4. При поставке товара, соответствующего условиям настоящего контракта, ответственное лицо Муниципального заказчика ставит в накладных подпись с расшифровкой своей должности и фамилии, а также печать. 

3.5.  Если в период гарантийной эксплуатации Предмета контракта,  обнаружатся дефекты, вызванные недостатками Товара, препятствующие обычной эксплуатации Поставщик обязан их устранить за свой счет в течение 14 дней, гарантийный срок в этом случае продлевается на период устранения дефектов. Для участия в составлении акта, фиксирующего дефекты, согласования порядка и сроков их устранения Поставщик обязан направить своего представителя не позднее 10 дней со дня получения письменного извещения от муниципального заказчика.

4. Сумма контракта и порядок расчетов
4.1. Цена контракта определена путем проведения процедуры запроса котировок и составляет ________________________.
4.2. Цена муниципального контракта  и цена единицы поставленного Товара является твердой и не может изменяться в ходе его исполнения.

4.3. Оплата производится из средств местного бюджета (субвенции областного бюджета).

4.4.   В цену выполняемых работ включаются расходы Поставщика на все организационные, технические, программные, информационные средства составляющие Товар, уплату таможенных пошлин, налоги, сборы и другие обязательные платежи. 
4.5. Оплата производится путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика, указанный в настоящем контракте. 
4.6. Муниципальный заказчик в течение 3 банковских дней после заключения муниципального контракта и получения платежных документов, перечисляет авансовый платеж в размере 30 % от цены контракта. Окончательный расчет производится по факту поставки в течение 3 банковских дней с  момента поставки товара и подписания товарно-сопроводительных документов на основании предъявленных Поставщиком платёжных документов (счёт-фактура, счёт).
5. Ответственность сторон
5.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение настоящего контракта стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
5.2. Поставщик несет ответственность за ненадлежащее качество предоставленного Товара (в том числе организационных, технических, программных и информационных средств, нормативно – правовой базы), а также за предоставление указанного Товара, обремененного правами третьих лиц.

5.3. В случае просрочки исполнения муниципальным заказчиком обязательства, предусмотренного муниципальным контрактом, Поставщик вправе потребовать уплату неустойки. Неустойка начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного муниципальным контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного муниципальным контрактом срока исполнения обязательства. Размер такой неустойки устанавливается в размере одной трехсотой действующей на день уплаты неустойки ставки рефинансирования Центрального банка Российской Федерации. Муниципальный заказчик освобождается от уплаты неустойки, если докажет, что просрочка исполнения указанного обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине другой стороны.

5.4. В случае просрочки исполнения подрядчиком обязательства, предусмотренного муниципальным контрактом, муниципальный заказчик вправе потребовать уплату неустойки. Неустойка начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного муниципальным контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного муниципальным контрактом срока исполнения обязательства. Размер такой неустойки устанавливается в размере 0,1% от цены муниципального контракта. Поставщик освобождается от уплаты неустойки, если докажет, что просрочка исполнения указанного обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине муниципального заказчика.

5.5. Уплата неустойки не освобождает стороны от исполнения обязательств или устранения нарушений.

5.6. Стороны не несут ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему контракту, если они явились следствием действия обстоятельств непреодолимой силы а именно: землетрясения, наводнения, пожар и других стихийных бедствий, военных действий любого характера. О возникновении форс-мажорных обстоятельств, Сторона, в отношении которой они возникли, обязана незамедлительно оповестить другую Сторону и далее подтвердить указанные обстоятельства документами от соответствующих организаций. При этом срок исполнения обязательств по данному контракту отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства. Если эти обстоятельства будут длиться более 1 месяца, то каждая сторона имеет право расторгнуть настоящий муниципальный контракт.

6. Срок действия муниципального контракта
6.1. Контракт вступает в силу после подписания обеими сторонами и регистрации в собственном сводном реестре муниципальных контрактов и  действует до момента исполнения сторонами своих обязательств в полном объеме, но во всех случаях не позднее 31 декабря 2008 года.

7. Условия конфиденциальности
7.1. Стороны гарантируют соблюдение конфиденциальности информации, полученной Поставщиком и Муниципальным заказчиком в ходе исполнения обязательств по настоящему муниципальному контракту.
7.2.   Поставщик  принимает на себя обязательства:
· не предоставлять третьей стороне без разрешения муниципального заказчика какую-либо информацию, полученную в ходе исполнения настоящего контракта;
· не использовать в рекламных и иных целях без разрешения муниципального заказчика полученные сведения.
7.3. Муниципальный заказчик принимает на себя обязательства  не предоставлять третьей стороне без разрешения Поставщика всех  сведений, определенных Поставщиком как конфиденциальные.
8. Прочие условия
8.1.Спорные вопросы, возникающие в ходе исполнения настоящего контракта, разрешаются в ходе переговоров между сторонами или в арбитражном суде Санкт – Петербурга и Ленинградской области в установленном порядке.

8.2. Настоящий муниципальный контракт может быть расторгнут, изменен или признан недействительным по основаниям, предусмотренным действующим законодательством РФ.

8.3.Настоящий муниципальный контракт составлен в 2-х экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из сторон.

8.4. Все указанные в контракте приложения являются его неотъемлемой частью.
Приложения: №1Спецификация заказа .
9. Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи сторон

 Комитет социальной защиты населения Сосновоборского городского округа
	Юридический адрес:
	188540, г. Сосновый Бор, ул. Ленинградская, д.46. Тел/факс:  (81369) 26349


ИНН  4714014550   КПП 471401001 УФК по Ленинградской области  (ОФК 16, КФ Сосновоборского городского округа  КСЗН л/сч 0100037) ГРКЦ ГУ Банка России г.Санкт-Петербург по Ленинградской областиБИК 044106001  Р/с40204810700000001108

Председатель Комитета     ____________________/И. А. Наумова

                                                м.п.

8.2. Подрядчик:

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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